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Jova,no Jova

Jovano, Jovrnk.
/Krrj Verdarot scdii, mori
Brlo plrtno bctii
Bclo plrlno bctii, duio
So ne gorc gledri/
Jovrno, Jovenkr

/Jrr tr tebo ickrm, mori
Oomr d: mi dojdci
A ti nr doriai, duio
Srcr noir, Jov:no/
Jov!no, Jov.nka

/Tvojrtr mrjhr, mori
Trbr nr lo puilr
So nrno dr dojdri, duio
Srcr mojr, Jovrno/
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'lranslatlon:

Jo!ana, )'ou sit
Eleach i ttt 1'o tt t
and I oo li i ns II;r

hv thc lardar
nir r. te 1i nel)s
at the hills.
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Jorano, Jovanke ff1

\-

Jovano, Jovanke,

/ Iraj Vardar4 sedi3, mori,
belo platno beli5,
se nsgore gledai, duno,
srce moje, Jovano. /

Jovano, Jorranke,

/ tvolata majka, mori,
tebe ne te dava,
kaj mene da dojde6, duSo
srce moje, Jorano. /

Jorano, Jovanke,

/ jas te doma cekam, mori,
doma da mi dojde6.
Ti mi ne dohodisl, duro,
srce moje, Jovano. /
1 orather uersion lws dovadas here

Jovano, Jovanke,

/ kraj Vardarot sedi5, mori,
belo platno belii.
Belo platno beIn, duno,
se nagore gledaS. /

Jovaoo, Jovanke,

/ jas te tebe dekam, mori,
doma da mi dojdes.
A ti ne doafaS, duio,
srce moje, Jovano. /

Jovano, Jovanke,

/ tvo;ata majka' mori,
tebe ne te puita
so mene da dojded, du5o,
srce moje, Jowano. /

Jorana,
you sit by the Varda,r,

1ou bleach white cloth,
you koep looking up, my soul,
my heart, Jorana.

Jorrana,
your mother
doesn't let you
come to me, my soul,
my heart, Jovana.

Jorana,
I wait for you at home,
for you to come to me.
But you do not come, my soul,
my heart, Jovana.

Joyana,
you sit by the Varda,r,
you bleach white cloth.
You bleach white cloth, my soul,
you keep lookiug up.

Jovana"
I wait for you
to come home to me.
But you do not come, my soul,
my heart, Jovana,

Jovanq
your mother
doesn't let you
come to me, my soul,
my heart, Jolrana.
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